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See the notice on TED website

482773-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de déneigement – Prowadzenie zimowego utrzymania dróg gminnych na 
terenie Gminy Wielka Wieś w sezonie zimowym 2026/2027
OJ S 132/2026 13/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services - Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gmina Wielka Wieś
Adresse électronique: j.krzton@wielka-wies.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Prowadzenie zimowego utrzymania dróg gminnych na terenie Gminy Wielka Wieś w 
sezonie zimowym 2026/2027
Description: Prowadzenie zimowego utrzymania pasa drogowego dróg gminnych, w sezonie 
zimowym 2026/2027 na terenie Gminy Wielka Wieś, którego celem jest zapewnienie 
przejezdności i płynności ruchu drogowego na drogach będących w zarządzie Gminy Wielka 
Wieś na terenie sołectw: Bębło, Będkowice, Biały Kościół, Czajowice, Giebułtów, Modlnica, 
Modlniczka, Prądnik Korzkiewski, Szyce, Tomaszowice, Wielka Wieś, Wierzchowie, w okresie 
zimowym od 15.10.2026 do dnia 15.04.2027 W szczególności zamówienie polegać będzie na: 
- przygotowaniu sprzętu i materiałów niezbędnych do realizacji zadania poprzez: zakup, 
najem, magazynowanie, ładowanie i transport, - odśnieżaniu i likwidacji śliskości jezdni i 
poboczy dróg oraz obiektów towarzyszących tj. mijanki, zatoki autobusowe, - usuwanie 
śliskości zimowej na drogach przez posypywanie nawierzchni drogi materiałami 
wykorzystywanymi do ich posypywania w czasie zimowego utrzymywania dróg, - dyżur 
sprzętu, - przekazywanie informacji o stanie dróg w formie meldunków do Zamawiającego - 
zapewnienie łączności z pracującym lub dyżurującym sprzętem, - mechaniczne usunięcie 
zalegającego ubitego lub zlodowaciałego śniegu lub tzw. lodowicy
Identifiant de la procédure: f701a4c3-c706-4ba4-91ea-5b7cea8632a0
Identifiant interne: ZP.271.18.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90630000 Services de déverglaçage

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Krakowski (PL214)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Gmina Wielka Wieś

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/482773-2026
mailto:j.krzton@wielka-wies.pl
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2.1.4.
 
Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
art.132 ustawyPrawo zamówień publicznnych - Przetarg nieograniczony

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: „Prowadzenie zimowego utrzymania dróg gminnych, na terenie Gminy Wielka Wieś w 
sezonie zimowym 2026/2027”
Description: 1.Przedmiotem zamówienia jest: „Prowadzenie zimowego utrzymania dróg 
gminnych, na terenie Gminy Wielka Wieś w sezonie zimowym 2026/2027” 1.1. Zakres 
zamówienia obejmuje: Prowadzenie zimowego utrzymania pasa drogowego dróg gminnych, w 
sezonie zimowym 2026/2027 na terenie Gminy Wielka Wieś, którego celem jest zapewnienie 
przejezdności i płynności ruchu drogowego na drogach będących w zarządzie Gminy Wielka 
Wieś na terenie sołectw: Bębło, Będkowice, Biały Kościół, Czajowice, Giebułtów, Modlnica, 
Modlniczka, Prądnik Korzkiewski, Szyce, Tomaszowice, Wielka Wieś, Wierzchowie, w okresie 
zimowym od 15.10.2026 roku do 15.04.2027 roku W szczególności zamówienie polegać 
będzie na: - przygotowaniu sprzętu i materiałów niezbędnych do realizacji zadania poprzez: 
zakup, najem, magazynowanie, ładowanie i transport, - odśnieżaniu i likwidacji śliskości jezdni 
i poboczy dróg oraz obiektów towarzyszących tj. mijanki, zatoki autobusowe, - usuwanie 
śliskości zimowej na drogach przez posypywanie nawierzchni drogi materiałami 
wykorzystywanymi do ich posypywania w czasie zimowego utrzymywania dróg, - dyżur 
sprzętu, - przekazywanie informacji o stanie dróg w formie meldunków do Zamawiającego - 
zapewnienie łączności z pracującym lub dyżurującym sprzętem, - mechaniczne usunięcie 
zalegającego ubitego lub zlodowaciałego śniegu lub tzw. lodowicy
Identifiant interne: ZP.271.18.2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nature complémentaire du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90630000 Services de déverglaçage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Krakowski (PL214)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Gmina Wielka Wieś

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 15/10/2026
Date de fin de durée: 15/04/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
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Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Najniższa cena 60 punktów znaczenia
Description: Cena brutto oferty maksymalnie 60 punktów 4.1.1 Sposób dokonywania oceny 
będzie następujący: Pc = (Ca : Cb) x 60 Kryterium cenowe /Pc/ określone (obliczone) zostanie 
wg następującego wzoru: Kryterium cenowe- wskaźnik Pc maksymalnie 60 punktów gdzie 
Cncena najniższa spośród złożonych ofert z podatkiem VAT Cb- cena oferty badanej z 
podatkiem VAT
Critère: 
Type: Qualité
Nom: czas reakcji, podjęcie działań związanych z odśnieżaniem bądź likwidacją śliskości –
(maksymalnie 30 punktów)
Description: Sposób dokonywania oceny będzie następujący: Kryterium czas reakcji podjęcie 
działań związanych z odśnieżaniem bądź likwidacją śliskości obiektów wymienionych w 
Rozdz. I SWZ - /Pczr/ Maksymalny czas reakcji, podjęcie działań związanych z odśnieżaniem 
bądź likwidacją śliskości na obiektach wymienionych w Rozdz. I SWZ wynosi 90 minut. 
Minimalny czas reakcji podjęcie działań związanych z odśnieżaniem bądź likwidacją śliskości 
na obiektach wymienionych w Rozdz. I SWZ wynosi 30 minut. - Jeżeli Wykonawca 
zaproponuje czas reakcji, podjęcie działań związanych z odśnieżaniem bądź likwidacją 
śliskości na obiektach wymienionych w Rozdz. I SWZ od 31 min. do 60 min. uzyska 30 pkt. - 
Jeżeli Wykonawca zaproponuje czas reakcji, podjęcie działań związanych z odśnieżaniem 
bądź likwidacją śliskości na obiektach wymienionych w Rozdz. I SWZ od 61 min. do 75 minut 
uzyska 20pkt. - Jeżeli Wykonawca zaproponuje czas reakcji, podjęcie działań związanych 
zmin. do 89 minut uzyska 10 pkt. Jeżeli czas reakcji, podjęcie działań związanych z 
odśnieżaniem bądź likwidacją śliskości będzie krótszy niż 30 min to do obliczania kryterium 
będzie przyjęte 30 minut. Jeżeli czas reakcji, podjęcie działań związanych z odśnieżaniem 
bądź likwidacją śliskości będzie dłuższy niż 90 minut to oferta zostanie odrzucona na 
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.
Critère: 
Type: Qualité
Nom: czas podstawienia pojazdu zastępczego w razie awarii – (maksymalnie 15 punktów)
Description: Sposób dokonywania oceny będzie następujący: Najkrótszy czas podstawienia 
pojazdu zastępczego w razie awarii otrzyma 15 pkt., pozostałe proporcjonalnie mniej wg 
następującego przelicznika: ilość pkt. = najkrótszy czas podstawienia pojazdu zastępczego/ 
czas podstawienia pojazdu zastępczego w badanej ofercie x 15 pkt. Uwaga! Zaoferowany 
czas podstawienia pojazdu zastępczego w razie awarii nie może być krótszy niż 30 min. i nie 
może być dłuższy niż 60 minut. Jeżeli czas podstawienia pojazdu będzie krótszy niż 30 min to 
do obliczania kryterium będzie przyjęte 30 minut. Jeżeli czas podstawienia pojazdu 
zastępczego będzie dłuższy niż 60 minut to oferta zostanie odrzucona na podstawie art. 
226ust.1 pkt 5 ustawy Pzp. Za podstawienie pojazdu zastępczego uważa się podstawienie 
pojazdu załadowanego gotowego do realizacji przedmiotu zamówienia. Zasady oceny ofert dla 
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kryterium „czas podstawienia pojazdu zastępczego w razie awarii” (PCPP): PCPP = (NCPP ÷ 
CPPOB) x 15 pkt, gdzie: PCPP – oznacza wartość punktową ocenianej oferty w kryterium 
czas podstawienia pojazdu zastępczego w razie awarii, NCPP – oznacza najkrótszy czas 
podstawienia pojazdu zastępczego w razie awarii, CPPOB – oznacza czas podstawienia 
pojazdu zastępczego w razie awarii w ofercie badanej

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1.Zamawiający wymaga od Wykonawców wniesienia 
wadium w wysokości 40.000,00 zł (czterdzieści tysięcy złotych) . 2.Wadium wnosi się przed 
upływem terminu składania ofert, tj. do dnia 20.08.2026r. do godz. 09:30 i utrzymuje 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których 
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP. 3.Wadium może być wnoszone według wyboru 
Wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach 
bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, 
o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 9.11.2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (t.j. Dz.U. z 2019 r. poz. 310 ze zm.). 4.Wadium wnoszone w 
pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy zamawiającego: Nr rachunku: 
57859100070040059187860094 z adnotacją: „Wadium – Nr sprawy: ZP.271.18.2026– 
„Prowadzenie zimowego utrzymania dróg gminnych, na terenie Gminy Wielka Wieś w sezonie 
zimowym 2026/2027” 5. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu, Zamawiający uzna je 
za wniesione skutecznie jedynie w przypadku wpływu pieniędzy na rachunek bankowy 
Zamawiającego przed upływem terminu składania ofert. 6.Jeżeli wadium jest wnoszone w 
formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w ust. 3 pkt 2–4, Wykonawca przekazuje 
zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej i należy złożyć 
wraz z ofertą. Dokument wadium musi być opatrzony kwalifikowalnym podpisem 
elektronicznym osoby uprawnionej ze strony gwaranta do jego wystawienia. Wniesienie 
wadium w postaci elektronicznej powinno obejmować przekazanie tego dokumentu w takiej 
formie w jakiej został on ustanowiony przez gwaranta, tj. oryginału dokumentu. 7.Z treści 
gwarancji (poręczenia) musi jednoznacznie wynikać nieodwoływalne i bezwarunkowe, na 
każde żądanie zgłoszone przez zamawiającego, zobowiązanie gwaranta (poręczyciela) do 
zapłaty Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 
PZP. Ponadto powinien być wskazany termin obowiązywania gwarancji (poręczenia), który nie 
może być krótszy niż termin związania ofertą.
Date limite de réception des offres: 20/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 20/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl
Conditions du marché: 

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Gmina Wielka Wieś
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwołanie wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w pkt 1. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym UE lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w ust. 4 i 5 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Wielka Wieś
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Gmina Wielka 
Wieś
Organisation qui traite les offres: Gmina Wielka Wieś

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Gmina Wielka Wieś
Numéro d’enregistrement: NIP: 5130066230
Numéro d’enregistrement: REGON: 351555476
Adresse postale: ul. pl. Wspólnoty 1
Ville: Szyce
Code postal: 32-085
Subdivision pays (NUTS): Krakowski (PL214)
Pays: Pologne
Point de contact: zamówienia publiczne
Adresse électronique: j.krzton@wielka-wies.pl
Téléphone: +48124191701
Adresse internet: https://www.wielka-wies.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

mailto:j.krzton@wielka-wies.pl
https://www.wielka-wies.pl
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui traite les offres
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Département: Departament Odwołań
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Adresse internet: https://wwwuzp.gov.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://wwwuzp.gov.pl
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: a54cbd30-2dfb-49c0-bdaf-b16e4da553af  -  02
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 10/07/2026 13:32:22 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 482773-2026
Numéro de publication au JO S: 132/2026
Date de publication: 13/07/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://wwwuzp.gov.pl
https://wwwuzp.gov.pl
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